NOTICE hereby gite 
Council of the City of St. Boniface has 


No. 


No 


No. 


No 


Boniface 10 borrow from the Banque 
æ d Hochelaga S450,000.00. 


No 


PROMULGATION Of BY-LAWS 


. 1212--To provide for 


“1218--To close portions of rue 


. 1222 


. 1226-—-Respecting 


. 1227 -Relating to Waterworks. 


Muftl 


Fi née 


mener 


ra 


is ‘that Îbe 


1211-To provide for cancelling 
certain debentures and the entry 
thereof in the Debenture î 

and to authorize the issue res 
Debentures in substitution there- 
of payable by a different mode of 


pay ment 

cancelling 
debentures issued under the au- 
thority of By-Law No. 916, «as 
amended by By-Law No. 1104, and 
the entry thereof in the debenture |” 
Register, and 10 authorize the is- 
sue of new debentures in substi- 
tution therefor payable by a dif- 
ferent mode 0! payment. 
1213--To authorize the sale of cer- 
tain Debentures. 
1214--To provide for a change in 
the denominations of debentures 
authorized by certain By-Laws. 
1215- To repeal By-Law No. 1210, 
intituied “A By-Law of the City 
of &t Boniface to provide for the 
issue and sale of debentures 10 
the amount of $200,000,00, as au- 
thorized by By-Laws Nos. 916 and 
106.” 
1216- For the appointment of an 
Arbitrator in the matter of the 
ciaim of J C. Dussault for damages 
to Lot 805, DGS 76, St. Boniface. |: 
Plan 64 and the buildings erected 
thereon, by reason of the erection |: 
of the new Provencher Bridge. 
1217--To amend By-Law No. 892, 
respecting the appointment of a 
a Pound-keeper and the regulat- 
ing of Ponds. 


LaVerandrye and rue Thibault 
and 10 convey the same to the 
Canadian Northern Railway Com- 
pay and to open as a Highway and 
as diversion of rue Thibault af! 
that portion of Lot Seventy-Six 
(76) of the Parish of St. Boniface 
as shewn and colored Pink on a 
plan attached 10 this By-Law. 
1220--Fixing the indemnity of the 
Aidermen of the said City, for the 
year 1919 

1221 Fixing the Tax Rate in the 
City of St. Boniface for the year |! 
1919. 
Authorizing the transfer of 
Tax Sale Certificate Lots 7 and 
8 Block 1, Plan 1441. 

1223 -Authorizing the transfer of 
Tax Sale Certificate Lot 30, Part 
Lot 82. Plan 2373. 

1224 To Open and continue a 
certain street in the City of St. 
Boniface. 

1225 To authorize the Mayor 
and Treasurer to make temporary 
loans from ratepayers or others, 
and to confirm such loans already 
made by the Treasurer as are pro- 
vided for in Sections 526 and 677 
of the St. Boniface Charter. 

the  appoint- 
ment of an Assessment Commis- 
sioner. 


1228--Re Tax Sale certificate cov- 
ering Lot One, Block 5. Plan 2005. |: 
1229-_To impose a Waterworks 
Frontage Rate. 

1230--To authorize the assign- 
ment of Tax Sale Certificates Nos. 
2019 and 2020, held by the City of | 
St. Boniface to Joseph Hebert, of 
the City of St. Boniface. 

1231 Authorizing and assigrment 
of a Tax Sale Certificate to Louis 
Philippe Roy of Lot 20, Block 13. 
Plan 136. 

1232 To determine the Business 
Assessment to be made upon the 
Corporation Companies, indivi- 
duals or partnerships, liable there- 
to, and the Business Tax to be Le- 
vied on said assessment. 

1233 To authorize assignment of 
Tax Sale Certificate to Achille 
Houssin of Lot 60, Block 2, Plan 
1028 

123+ To enahle the City of St. 


125 To authorize assignment of 


FEUILLETON 
DU 
“MANITOBA” 


No 10 


lt 


No. 


. 1246--To authorize assi 


. 1252—Assignment 


ue 28 0 ogg mg sr 
1244 —Assignment Tax Sale Certi- 


Lot 82, Plan 2213 to the Equitable 
Trust Co. 
of 


Tax Sale Certificate to ares 


Northerty 
386 


.-1247—To authorize Tax Sale Cer- 


tificate to the Anglo-Americain 
Trust Company re Lot 2. Block 5, 
Plan 2005. 


. 1248—To abolish Ji . 
. 1249-—To authorize es 


of $5000.00 «s compensation for 

the right-of-way of the Greater 

Winnipeg District as shewn on «a 

plan ma in the Winni 

. Titles Office as Pian No. 
il 


: 1250—Respecting the appointment 


o! a Permanent Board of Assess- 
ment Commissioners. 


. 1251-—To authorize assignment of 


Tax Sale Certificate to the Trustee 
Company of Winni Limited. of 
Lot 41. Block 3, n 1357. 

of Tax Sale 
Certificates to Alex. Parker re 
og ‘19 and 20, Block 18. Plan 


. 1253—Respecting the Supply of 
mésipality 


Water to the Rural Mu 
of St. Vital by the City of St. 
Boniface. 


. 1254—For the appointment of a 
Poundkeeper and to regulate 
Pounds. 


. 1255—Authorizing an Assignment 


of Tax Sale Certificate 10 John 
Orr Newton of Lot 13, Block 34, 
DGS 80-89 St. Boniface, Plan 386. 


. 1257—Authorizing an Assignement 
Certifica 


of Tax Sale te to John 
Orr Newton of portion of Lot 7, 
Block 34, DGS 80-89 St. Boniface 
Plan 386. 


. 1258-—To open as a public high- 


way all those portions of Lots 121 
be | 122 of the Parish of St. Boni- 
face as shewn and colored po 
on a plan attached to this By-Law. 


. 1260——To regulate the use on City 


Streets of traction  engines, 
thrashing machines, harvesters 
and othe: heavy machines. 


. 1261 —Regulating public bridges. 


1262—To close portions of St. 
Joseph's Road in the City of St. 
Boniface and to convey the same 
to La Corporation Archiepiscopale 
Catholique Romaine de St. Boni- 


face. 
. 1263—-Fixing the indemnity of the 


A!dermen of the City of St. Boni- 
face for the year 1920 


. 1264—Fixing the tax rate in the 


said City for the year 1920. 


. 1265—Authorizing assignment of 


Tax Sale Certificates to the First 
National Investment Company, 
Limited, re lots 115, 116, 123, r25, 
126, Block 1, Plan 1053. 

All persons are hereby required to 


take notice that any one desirous of 


nourriture la plus légère m'incommodait. J'avais été grasse 
et forte, mais j'étais devenue très maigre et d'une faiblesse à 
ne pouvoir me tenir debout. J'étais au lit presque conti- 
nuellement et mes connaissances croyaient que je n'en avais 
pas pour longtemps à vivre. Des médecins me traitaient 
continuellement et ils m'avaient parlé d'opération. Ceci 
m'avait effrayée ; moi déjà bien nerveuse, je ne dormais pas 
des nuits et je pleurais de découragement. On m'apporta 
un jour des Pilules Rouges qu'une dame, qui devait sa gué- 
rison à ce remède, m'engagea à prendre. Je puis, à mon 
tour, vanter ces bonnes pilules qui m'ont sauvée. J'en fais 
usage depuis un an et je ne suis plus la même. Je travaille 
dans ma maison, mange tout ce que je veux et digère bien. 
Toutes mes douleurs sont disparues et je dors maintenant 
mes nuits rondes. Mme Paul Pichette, 113 rue Franklin, 
St-Sauveur, Québec. | 


CONSULTATIONS GRATUITES au No 274 rue St-Denis, Mon- 
tréal, tous les jours, excepté les dimanches, de 9 heures du matin à 8 


beures du soir. 


médecin, sont invitées à lui écrire, 


Les femmes malades, qui ne peuvent venir voir notre 


_ Depuis quelques années je 
souffrais de divers malaises 
dus à l'âge critique. Trois 
médecins m'avaient traitée 
mais sans résultat. Une sœur 
me conseilla l'emploi des Pi- 
lules Rouges et il m'a suffi de 
quelques boîtes de ce bon 
remède pour guérir ma fai- 
blesse, mes maux de reins, de 
jambes et me donner le cou- 
rage dont j'avais besoin. Je 
n'ai que des louanges à faire 
maintenant des Pilules Rou- 
ges qui m'ont si bien rétablie 
et si jamais je suis malade, 
je ne prendrai pas d'autre 
rermède.—Mme John Hébert, 
21, Lancaster, Cohoes, N. Y. 


J'étais en plein âge critique 
et souffrais fréquemment de 
douleurs dans les jambes, les 
reins, latête, J'avais souvent 
des vertiges et mes forces 
avaient tellementdiminuéque 
l'ouvrage que j'avais à faire 
Pilules Rouges m'ont tonifiée 
et m'ont guérie de tout ce que 
j'avais à souffrir. Je me fais 
un devoir de recommander 
ce bon remède à toutes les 
femmesqui sont danslemême 
cas. Mme Joseph Lefebvre, 
Vaudreuil, P. Q. 


des. 


j'avais à m'occuper de l'entre- 
tien de ma maison. Je n'a- 
vais donc jamais de repos, 
aussi les forces m'abandon- 
nèrent. L'âge critique s'ap- 
prochait ; j'avais des étour- 
dissements, des sensations de 
chaleur, des malaises indéf- 
nissables. Plusieurs de mes 
compagnes de travail pre- 
naient des Pilules Rouges 
qu'elles me recommandaient 
et je suivis leurs conseils. 
J'en avais à peine pris quel- 
ques boîtes que je me sentais 
plus forte, plus jeune. La 
santé m'est revenue aussi 
bonne que jamais et c'est avec 
l’aide de ces Pilules que je me 
maintiens vigoureuse et puis 
soutenir à l'ouvrage. Mme 
A. Lafontaine, 17, rue Cartier, 
Trois-Rivières, P. Q. 


J'ai une famille de huiten- 
fants et j'ai travaillé excessi- 
vement. Mes forces se sont 
épuisées; je suis devenue 
nerveuse et i de va- 
querà mes occupations. On 
me conseilla d'essayer les Pi- 
lules Rouges, ce que je fs 
avec d'autant moins d'hési 
tion que les remèdes de mon 
médecin ne me faisaient rien. 
Je fus guérie et les forces me 
sont revenues plus grandes 
qu'auparavant. Je pus en- 
suite voir seule à toute ma 
besogne: cuisine, lavage,cou- 
ture,etc. C'est dire combien 
je suis devenue robuste et 
courageuse.— Madame Da- 
mase Massey, 14, Railroad, 
North Side. Cohoes, N.-Y. 


J'avais eu quinze enfants ; 
j'avais beaucoup travaillé 
pour les élever et je m'étais 
épuisée. Depuis quelques 
mois je ne pouvais presque 
plus voir à ma besogne de 
chaque jour. Je souffrais de 
maux de tête, de douleurs de 
dos et de reins. C'est dans 
cet état que j'arrivai à l'âge 
critique. Pour m'éloigner des 
maux plus graves, je songeai 
à me traiter sérieusement et 
je me mis à prendre des Pi- 
lules Rouges qui avaient par- 
faitement rétabli la santé de 
ma fille malade. Les pre- 
mières boîtes me prouvèrent 
que ce remède était sans égal 
et c'est à ses bons effets que 
je dois mon entier rétablisse- 
ment.—Mme J. B. Church, 
494, rue Amherst, Montréal, 


Les Pilules Rouges sont en vente ches tous les marchands de remè- 
Nous les envoyons aussi par la poste, au Canada et aux Etats- 
Unis, sur réception du prix, 50e une boîte, 82.50 six boîtes. 
Toutes les lettres doivent être adressées : COMPAGNIE CHIMI- 
QUE FRANCO-AMÉRICAINE, limitée, 274 rue St-Denis, Montréal 


TE 


lying to have such by-laws or any 
ps y or part thereof quashed, must 
make his application for that purpose 
to a Judge of the Court of the King's 
Bench sitting in Chambers, within two 
weeks next after publication of this 
notice, once a week, for three succes- 
zive weeks in the newspaper called “Le 
Manitoba”, or he will be too late #0 
be heard in that behalf. 
By Order, 
Ernest GAGNON, 
City Clerk. 


M. JE. Reillv. Cette promotion 


est certainement des plus méritées Un ménage à vendre pour cause de 


départ. Un poêle de cuisine tout nicklé, 
un tortu, un buffet, chaises, table, 
tapis, etc. Prix modérés. S’adresser, 
109, rue Bertrand, Norwood. 


et nous offrons nos félicitations à 
notre jeune compatriote qui nous 
donne encore une fois l’occasion 
de constater que le Canadien-fran 
cais ne le cède en rien à nos com- 
patriote de langue anglaise. M. 
Thibault est le gendre de notre 
compatriote, M. Isaïe Lavoie. 


ON DEMANDE — Une jeune fille ou 
jeune femme pour avoir soin d’un 
enfant. Bon salaire pour person- 
ne compétente. S’adresser au no 
67 Middlegate, Armstrong Point. 
Prendre le tramway de Broadway 
ou Corydon jusqu'au pont Maryland. 


St. Boniface. Man. 
September 23rd. 1920. 


0 
Nous apprenons avec plaisir que 
\. J.-Albert Thibault vient d'être 


nommé secrétaire de la Commis 


ShilohE 


2 remède des familles contre 
Shiloh coûte si bon marrhé es fait nes de j 


A LOUER-—Chambre garnie avec sal- 
le de bain à loeur, 2 minutes du 
tramway. S’adresser : J. Forstall, 


L ee : 
sion des Utilités Publiques en Al | 55 100 Mesoi 


! à ? dc 07 : , ? : 
El | dole '... Et vous savez, il a le bras| qu'on l'envoie coucher au camp... 


ï<a le bleu d'un regard bau-!ch'en dans les mollets?. .. 
froide perla aux 


Une sueur 


— C'est ennuyeux! 
Puis, comme se parlant à lui- 
même : 
comprenez! Je! — A la grande rigueur, cela 
— Filer chez nous par le rapide! voudrais être débarraæé tout àfpourrait me couvrir devant une 
le plus rapide! fait. enquête possible... 
— Ça peut se faire... — Alors indiquez-moi un mo-| Alors, il s'adresse à Mufflo... 
Et le major ajoute à voix base:|ven!... Le général me tient déjà | Boitez un peu ce soir, et demain... 
—.. Pour combien de jours?.. [très à l'oeil. Vous serez censé être tombé... 
— Pour tout le temps, parbleu! | — Vous ne pouvez pas me trou-{ Venez à la visite dans trois ou qua- 
Le médecin eut un haut-le-|ver une maladie... n'importe la-Ître jours... je vous porterai ma. 


long, il en connaît, des députés! . 
— C'est entendu... Mais 
Juste, vous voudriez quoi?... 


Ca vous débarrassera toujours d’au- 
autant! 
— Oui, mais, 


es La position et fit | iempes de Mufflo. Corps. quelle”... lade et à l’infirmerie... Je ne sais 
sueur ubnuuTe | — Regardez seulement la signa- | __Pas possible, mon jeune a-| — Déshabillez-vous... Je vais|pas au juste pourquoi... épanche- 
F.\cusez, Monsieur le ma-|ture, Monsieur le major!... mi!... J'en ai déjà expédié cinq; | voir... ment de synovie ou autre... Vous 
mais Je Viens parce que Je! — Je ne regarderai rien du |ce pourquoi j'ai déjà eu un entre-|  Longuement, le major Pexami- |resterez k quelques semaines, 
ne trouve dans une situation spél| tout ". Demi-tour, et au trot!... [filet embêtant dans le journal clé- | ne et, à la fin d'un ton découragé : [vous comprenez?... Et s'ils passe 
, | — Turc, ici | : rical. — Je ne vois rien... absolu- [une contre-visite, vous serez cens 
| Situation à iale La main du major s’abattit sur| — Je serai le «ixième... la ment rien'!... Vous n'êtes pas un |aller mieux... 
| AUTRE NN Ets grille. Mufflo enfonçait déjà | demi-douzaine!.… homme, vous êtes un poteau!...{}  — Parfaitement! 
| son ki pi pour dévaler la rue en] __ Vous en parlez à votre aise! | Des poumons de boeuf, des mus-| — Tout cela, à cause du capi- 
Oh Mons tte IuaJor...|quatrièéme Viesse avec accéléra- |. Et puis, eux, c'était tout au dé-[cles de fer... un estomac deltaine. 
2 <pruile Voulez-vous ne | teur. quand. subitement, il eut|but. dès leur arrivée au corps. .… |caïman!.. — Un dérical”... demande 
js PEN hquer . | l'inspiration de jeter, comme on|l'étais prévenu d'avance... ne les| Oh ca... c’est le meilleur!.. |Mufflo. 
«ee d'intrigant Sa- {tire une suprême cartouche, ces|connaisait pas!... Alors, la chose — Vis devez digérer des cail-] — Un sous-sacristain qui m'ob- 
I NX couPerez pas L'inots eperdus a marché toute sæule. Mais vous. |loux, hein? serve... Oh! mais, moi au«i. je 
Prentr me el — Cest pourtant du Vénérable|Je ne peux pas!... Je ne vois pas|  Mufflo <e redresse avec orgueil: Île tiens à l'oeil... Je le f:rai bien 
men habitation parti de ma Log! de prétexte pour me couvrir... Si — J'ai mangé une fois un mè- sauter un jour! 
Vous ne pour lez pas | L'etlet de cette phrase fut aussilencore vous étiez faible de consti-|tre quinze de boudin à l’ail. — Malheur'... fait Mufflb en 
cela ce Inatin 4 Ja Ca- | magique qu'instantané. La figureltution'!.. Et ça a pas? fermant les deux poings... si 
Votre non? le l'oftivier se détendit aussitôt. — Oh! tâchez, major!... Si — Comme une  absinthe!...|vous avez besoin de moi? 
Preper Desin | | = Mais 1l fallait commencer|rous saviez... moi qui suis uu!Oh, avec trois litres de vin. — Et après, je tâcherai de vous 
int rien. le!par la. mon garçon!... Com-convaineu, un anticlérical pur| Subitement, le docteur devient expédier en congé de convales- 
u doigt impera-| ment! Vous êtes d'une Loge, | sang, figurez-vous que j'ai une sou- plus attentif. Accroupi à terre, il|cence?... 
os rl et je 1e le savais pas!... Pases-|tane à côté de moi! palpe avec méticulosité le genou] — Mais que vous êtes donc 
Dante Fe Vous aurez de | mi votre lettre... — Ab! laquelle?... du soldat : gourmand !... Prenez d'abord ce 
e demain Le major la lit, et, subitement! Un nommé Ruault. — Vous avez une cicatrice, là? [que l’on vous offre!... Un congé, 
Si ent Monsieur le|calmé, fait entrer le gros Mufflol -- Je connais'... Un petit po-] — Oui, je suis tombé de bi-|ça se renouvelle!.. 
ia Jeier un simple pe- dans la cour, rattache le chien et|æur_.. cvclette. — Et si, par guignon, vous 
pe d'oel sur cette lettre?... |introduit eon visiteur au salon : — Il me pue au nez le jour et| —Ily a longtemps ? changiez de garnison ?... 
\h ca stvne Île grak — Votre Vénérable à l'air della nuit... c’est mon voisin de lit —_ Une diraine d'années. — N'ayez pas peur!... De no- 
risant les bras avec colère, | vous aimer beaucoup. . . ? — Je l'ai ausculté l’auire jour. — (Ça ne vous fait pas mal?...1|tre graine, il en restera toujours, 
fuut-il que je vous lâche mon] -]l ne m'aime pas... il m'i-|il fait de la tuberculose. Je dirail -- Jamais! et aux bonnes places !... 


a u auité de là déiisson de PETITES L ANNONCES TERRAIN DE JARDINAGE 


R BIEN, BIEN! 

27 acres, à 3 milles de eric 
la gare Union près de la ur 
station Grand Point, fa- Domes- 
&ade sur le chemin Ste- tique que 
Anne et la rivière La N'importe 
Seine, 20 acres en cul- Qui peut 

employer 


ture et prêts pour la se- 
mence. Terre splendide 
pour la pomme de terre 
et le jardinage. Cloturé. 
Petit paiement comp- 
tant la balance à termes 
faciles. 

Kennedy & Larmour 
713 Mclntyre Blk. 


J'AI TEINT OEO! AVEO 


— Major, merci!... Mon cher Oscar, 

Et Maufflo lui gratta 
main. 

Quand il fut parti, le médecin 
ouvrit vivement les deux fenêtres 
du salon pour aérer. Puis il s’as- 
sit à un petit bureau presque fé- 
minin, fermant à clé et il écrivit, 
en pesant bien tous ses mots :, 


dans la 


Je vais t’annoncer la plus inat- 
tendu, la plus stupaifrante des nou- 
velles : je vais me marier!... 

Tel que je te le dis! 


D'abord, je n’y ai pas cru moi- 
méme; et puis, ensuite, j'y ai cru. 

Voici la chose : Tu sais que 
Mon cher Vénérable, grâce au Vénérable..., de la Lo- 

Je viens de faire l'impossible! ge, je me suis fait mettre dans le 
pour renvoyer dans sa famille le! service auxiliaire pour faiblesse de 
F. Rumahu, Frosper-Désiré. J'ai! constitution... Figure-toi que ce- 
un certain mérite à cela, car c'est] la m'a impressionné, et, pendant 
un sujet très difficile pour un con-| deux mois, je me suis demandé si 
gé de convalescence. 11 ruisselle | réellement j'étais pas tuberculeux ? 
littéralement de santé! J'espère 


À Mais le capitaine des pompiers 
que vous me saurez gre de ce 8e7- 


; et le vétérinaire de la mairrie, et le 
vice. Si vous voyez—et vous de-! médecin du bureau de bienfaisan- 
VE ei voir—des FF. ayant plus cg—nous buvons tous les matins 
particuliérement accès auprès de |], goutte ensemble, —m'ont tout à 
notreF. le ministre, dites-leur que | fit rassuré : pourtant, je débar- 
je moisis dans cette garnison de- que ma blanchisæerie qui est très 
puis bientôt deuz ans, et que j'ai! mauvaise pour la poitrine, par rap- 
autant de droits pour passer au port à l'humidité et aux courants 
choix à Paris que le F. Boularaud, | q'ir. par rapport auæi à ma fem- 
dont l'avancement est un peu scan-|,,e qu'est une femme du grand 
daleux, soit dit entre nous? monde. 

D'ailleurs, je viendrai bientôt à 
Paris, et compte aller vous voir. 

En attendant ce grand plaisir, 
croyez-moi votre tout dévoué, 

K. Dolfusse. 

P-S-—Je ne sais pas au juste 
sous quelle rubrique je vous expé- 
dierai le F. Rumabu, mais je m'ar- 
rangerai 

Surtout pensez à moi... 


CHAPITRE VIII 
Les Fiançælles de Mufflo 
Lettre de Lui 


D'ailleurs, j'ai déjà de quoi vi- 
vre, la marman Rumabu a un joli 
petit bas de laine, va; et puis, en 
louant les bocaux j'aurai presque 
autant de bénéfice qu'à les exploi- 
ter et à suer sur le linge des cléri- 
cot... qu'est aussi anémiant que 
possible. 


Done, je me marie... 


Ma petite femme a vingt ans: 
moi, j'en ai vingt-quatre et demi: 
tu vois que l’attelage ira bien. 

(A suivre) 


à résidence 139 Avenue Priven- 
scher. - 

}. Nous enregistrons cette mort a- 
ver une viye douleur. 

Eponse et mère elle fut admira- 
ble et nous erovons avoir le droit 
de la chasser parmi les fernmes for- 
tes de l'Evangile. 

Chrétienne d'une foi agisante 
elle relevait toutes ses occupations 
& la hauteur d'un devoir, et ce de- 
voir elle l'accomplissait toujours 
avec une srénité qui se tradui- 
suit par une soufiante gaieté. 

Mère de six petits enfants, Dieu 
l'a appelée a Lui, toute jeune eh- 
core—35 ans! 

Que la Sainte volonté de Dieu 
soit faite! 

Nous lg pleurons avec son mari 
nous age- 
nouillons confiants dans la misér- 
corde du Divin Coeur qu'elle 9 


nirné et servi 


et sur mo tmbe nous 


Nous ne «aurions être insensibles 
#vinpathies 
que jen familles Deniset et Ber- 
juer ont reçus de la purt de leurs 


AUX témoignages de 


“is duns cette épreuve doulou- 
réiise 
C'est avec nn sentiment de re- 


Connaissance bien sincére que 


hous retnercions tous Ces anis, 


| NOTES LOCALES | 


Copie d'une résoluuon adoptée 
par le Conseil de la Ville de Suint- 
Boniface à sa seunce du 27 septem- 
120 Les inembres du Con- 
«it de la Ville de Saint-Boniface 
ont appris avec un bien vif regret 
li mort de M_Roseph Turenne, a à 
Maire de la Ville et ancien 
Masistut de Police, et désirent of- 


bre 


cren 


frar nu da fannlle du décédé l'ex: 
pression de leurs plus sincères cen- 
doleances dans Je deuil qu'elk 
Vient de subit 

Lundi 
avait heu le imuriage de Mlle C'éli- 
na Brault, de la rue Langevin, à 
M Willimn-W, Oauklev, de Win- 
nipeg. M et Mine Oukley réside- 


Front 


matin, à la cathédrale 


à Vancouver 


AL Eugène Couture est parti di- 
manche pour Montréal, où il sui- 
vra les cours universitaires du gé- 
nie evil au MeGill 


Mk Yiette 


Vonire d'atfiuires pour le Louver- 


Guilbert est en 
héeiment provincial ù Portage-la- 
Prurie depuis quelques semaines 

Il v aura répétition du choeur 
cathédrale. 


{ han. le Le 


de lu vendredi pro- 


octobre. Tous les 
membres doivent se faire un de- 
d'assister à ce 


\uil prener exer- 


L'on 


invite cordialement 
tous ceux qui veulent prêter leur 
concours à donner leur nom au 
MS. Hélie 


maitre de chapelle, 


LA PRESSE 
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(Suite de la premicre page) 
n'exugere- 
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sages CURISeTIS et Nos 
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| lu protection ont ete 


rels pas Selement, qu'il nous 
soit permis de poser quelques ques- 
His à ces heophvtes de la modé- 
ation 
= € LontiVernelnent Meivhen a- 
\ait esuve un echec lundi dernier 
et que Lun de ses ministres eût 
mordu la petissiere quelle attitude 
auraicht pris ces ticinés Journaux 
et que les euskent ete leurs conclu. 
slons”? Depuis l'ouverture de la 
ubpraglie * ä\ulenl prepare | 
uion publique \ aurutent- 
S Jets dt airs le pe iple à par- 
La don {purs sex fait en 
indie. | COPA à prononce 
D ojugernent sans appel. L'admi 
! Meighéen n'a pas la con- 
aire Saint-Jean et | 
Lou parle au non de | 
à ariunies et les provin- 
SO HAFrIH Mes ont parle pour les | 
le ce Domninon 
Le Canada ne vent 


üatlonal hhéral 


Entreprise (:enérale d'Electricité 


Fontaine & Boulanger 


La Maison 
Vend. Installe, Répare tout ce qui 
est electrique 


Téléphone : N 1425 


puis etre gou- | ment mis en application ? 


| 
| 


| 


qu'il a entrepris de faire triomn- 
| pher le programme du parti ne- 
| | 
| tronal 


| disait la défaiie de M. MeCurdy, 


[ce qu'il «e doute que ses théorie: 


premier ministre est allé appuyer 
«es candidats et les 
son ministère ont fait la lutte aux 


conservateur. Le gouvernement 
Meighen n'a pas la confiance du 
peuple et il faut immédiatement 
des élections générales.” 

Voilà le langage que l'on aurait 
tenu. Et l'on aurait ajouté : ‘“Cer- 
taines élections partielles, à cause 
des circonstances dans lesquelles 
elles se font, ont une sginification 
généraie et le verdict qui est alors 
rendu est le verdict de tout le peu- 
ple. Sir Wilfrid Laurier n’a-t-il 
pas dit justement qu'il avait perdu 
le pouvoir lors des élections par- 
uelles de Drummond-Arthbaska ?” 

Il est certain que tout le pays a- 
vait les veux tournés vers Colches- 
ter et Saint-Jean. Un député rou- 
ve disait à ses électeurs : ‘MM. 
Wigmore et McCurdy vont être 
battus et nous aurons des élections 
générales.” 

Malgré tous les calculs, toutes 
les comparaisons que certains se 
permettent pour se consoler, un 
fait demeure: dans Saint-Jean le 
“andidat libéral a perdu son dépôt. 
et dans Colchester, le candidat fer- 
mnier-uni, malgré sa personnalité, 
malgré l'appui ardent qu'il a reçu 
deschefs du mouvement, a été dé- 
fait par plus de 1700 voix alors 
que, dans ce même comté, lors des 
‘lecticns provinciales. le candidat 
fermier-uni avait été élu par une 
forte majorité, 

On ait que les libéraux-conser- 
vateurs se sont battus avec achar- 
nement et qu'il ne faut pas dans 
ces circonstances s'étonner de leurs 
succès, Tant mieux! Ce qui pour 
le nouteau parti national libéral- 
“onservateur est Un gage assuré de 
victoire, c'est son ardeur, son en- 
thousiasme et sa grande comba- 
NET EN OIWNIK 'a-y Jufwû 
tivité. Il n'y a pas à songer à lui 
reprocher l’entrain avec lequel il 
fait la lutte. 

L'honorable M. King a lancé 
son candidat, le docteur “ÆEmery, 

ins la méèlée et, après avoir dit 
qu'il failait la bataille partout, il 
u'est même pas allé prêter main 
forte à celui qu'il avait pousé, con- 
‘re toute espérance, dans cette a- 
venture de chercher à faire triom- 
pher le drapeau libéral. Il a cru 
plus sage et plus prudent d'’assis- 
ter de loin à la bataille et c’est sur 
les côtes du Pacifique que lundi 
dernier il a appris que les restes de 
son parti avaient été balayés dans 
le Nouveau-Brunswick. 
l'honorable M. 
Crerar na pas jugéà propos d'aller 
appuyer le capitaine Dixon. Pour- 
quoi le chef des fermiers-unis ne 
Vient-1l pas dans l'Est exposer la 
politique de son parti? Est-ce par- 


De «on côté, 


Justement 
impopulaires dans cette immense 
partie du Canadu. qui s'est dévelop- 


pe er autant que les principes de 
Judiciuese- 


lhibre-échangistes sont 


Contrairement aux deux autres 
chefs, l'honorable M. Meighen 
se=t lance dan l'arène et c’est a- 
vec l'ardeur qu'on lui connaît 


liberal-conservateur. Le 


membres de 


êtes de leurs collègues. 
La bataille a été rude; on pré- 
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à des victoires nouvelles pour le 


DPI 


et, comme le disait un journal na- 
tionaliste, le résultat de Colkches- 
ter a surprés les partisans du gou- 
vernernent eux-mêmes. 
phe n'en est que plus éclatant. Et 
c'est avec un grand courage, une 
ardeur nouvelle, un optimiste se- 
rein, que les forces libérales-con- 
servatrices, sous la conduite d'un 
chef dont ils sont justement fiers, 


Le triom- 


marcheront à de nouvelles luttes, 


plus grand bien du pays et de la 
nation. 
—Marcel Raymond. 


LE CANADA MUSICAL 


Toute la population du littoral 
de la Riviera a ressenti un émoi 
facile à comprendre en apprenant 
que Mary Garden, la célèbre cré- 
atrice de Louise, de Pelléeas et de 


Mélisande, et de tant d'autres 
oeuvres célèbres, avait failli se 


noyer à Nice, le mois dernier. Le 
ténor John MeCormack, qui a en- 
trepris une tournée mondiale, s’est 
vu en butte à une démonstration 
hostile, en Australie, parce que le 
God Save the King n'avait pas été 
inscrit sur son programme. Voilà 
quelques-unes des nouvelles 
centes contenues dans le dernier 
numéro du Canada Musical. Un 
uticle intéressant sur l'Opéra de 
Paris se trouve dans leg colonnes 
le la musique en Europe. Com- 


ré- 


ega 


La première chose à faire lorsque vous vous 
faites mal c'est d'a pi Ler du c'ibre 
Liniment Minard. ï est ant'eptique. 
calmant cura:if et soulage intméciatement. 
L'éditeur d'une des me 'eures revues 

4 des provincegmaritimes, au cours 


Er ray longter1nsuela fait leLIN 
D. Liaé’éleremede certain 
notre famille aussi loin 
souvenirs et il a survécu à 
d'une dousaine 
MINARD ln 


ue vont mes 
concurrence 


mitations. 
CO. LIMITED 
LA F5 


AUCTION SALE 


At La Broquerie, Manitoba 
— At the — 
FARM OF MR. LOUIS MATILE 
Monday, October the 4th, at 10 am. 


One team 10 years, with a summer 
coit;, one coli, two years old; one colt, 
three years old; one horse, five years 
ok; one team of mares 4 and 6 years; 
one team of Red, 7 and 8 years; 8 cows 
(fresh), 3 cows for beef; 25 cows 10 


caif frof now to the month of January; 
one bull, 2 years ok; nine heifers; 
one and half year od; one steer, une « 
half years ok. 


And all kinds of farf implements, 


also harnesses. 


TERMS : All sums under $25.00 


payable cash. For bigger amount: So | 
per cent. payable in six months from 
the tife of sale, balance one year, at 
8 per cent. interest per annum. For 
wesh payments 5 per cent. discount 
will be allowed. Al will 
without reserve. 
ficuity to obtain help. Good roads for 
automobäes. 


be sold 
Reason of sale : dif- 


OSCAR BAICAN, 
Auctioneer. 


me illustrations, il y a, en pre- 
nière page, unportrait très réussi 
de Mlle Corinne Dupuis, et, dans 
le corps du journal, la reproduc- 
tion autographiée des signatures 
des membres du quatuor Flonza- 
ley. Des photographies de Robert 
Couzinou, avec une dédicace, de 
Salvator Issaurel en compagnie du 
pianiste Dansereau, etc, ornent 
aussi la revue montréalaise tou- 
jours parfaitement documentée. 
Toute personne qui s'occupe de 


sique doit acheter Le Canada Mu- 


sical. Prix 15 sous. Pour les a- 
bonnements, on doit s'adresser à 
Casier postal 1509, Montréal, Ca- 
nada. 


EE 


TENDERS FOR CONSTRUCTION 


DEPARTMENT OF PUBLIC WORKS 


Sealed Bulk Tenders addressed to 
the Hon. the Minister of Publie Works 
for Manitoba will be rceived at the 
Office of the undersigned, Parliament 
Buildings, Broadway, Winnipeg, up to 
noon of Monday, October 4th, 1920; at 
which time and place same will be 
opened in publie; for the construction 
of a ‘“Custodial Building for the 
School: for Feeble Minded” at the 
Home for Incurables, Portage : la 
irairie, Manitoba. 

Plans and Specifications may be 
seen at the Winnipeg Builders Ex- 
change, or may be obtained from the 
Architect, Mr. J. N. Semmens, 509 
Great West Permament Building, Win- 
nipeg. 

No of tender may be obtained 
on application to the undersigned, and 
no tender will be considered nnless 
submitted on the same forms and en- 
closed in the envelope which will be 
provided for the purpose. 

TENDERS ARE TO BE FOR ALL 
THE WORK  INCLUDING THE 
PLUMBING, HEATING AND ELEC- 
TRIC CONDUIT AND WIRING. 

No tender will be considered unless 
aecompanied by a certified cheque on 
a chartered bank in favor of The Hon. 
The Provincial Treasurer of Manitoba 
for an amount equal to five per cent 
(57) of the amount of the tender. 

The cheques of the unsuccessful 
tenderers will be” returned to them 
immediately following the award of 
the contract to the successful tender- 
er. 
The cheque of the successful ten- 
derer will be deposited in The Pro- 
vincial Treasurer's ‘Trust Account as 
security for the faithful exegution of 
the contract and the faithful perfor- 
mance of all the provisions thereof. 
After the execution af the contract 
the cheque may be substituted by Vie- 
tory Bonds or other similar securities 
such as may be acceptable to the 
Provincial Treasurer. Bank interest 
will be allowed on the cheque from the 
time of its deposit until its return. 

Any variation from the form of 
tender supplied will be deemed good 
and sufficient reason for the non- 
consideration of any tender s0 varied; 
prospective bidders are therefore re- 
quested to governed themselves strict- 
ly in accordance with the conditions 
laid down in the forms of tender sup- 
plied. 

The lowest or any tender not neces- 
sarily accepted. 

A. MacNAMARA, 
Acting Deputy Minister 
| Public Works. 
Parliament Buildings, Winnipeg, 
September 18th, 1920. 


CITE DE ST-BONIFACE 


AVIS 


Aviæ est par la présente donné que 
le Conseil de la Cité de Saint-Boniface 
a l'intention de faire et construire et 
fera et construira un trottoir en ma- 
drier de quatre pieds de largeur sur le 
côté sud de la rue Goulet. à partir de 
l'avenue Taché jusqu'à la rue St. John, 
au coût approximatif de $1,526.91. 

Dans le cas où cette amélioration 
sera faite la Ville émettra des obli- 
gation spéciales pour 1m montant é- 
gal au coût de l'ouvrage et cotisera 
et prélèvera annuellement sur les pro- 
priétés faisant front sur le côté de la 
rue ou l'ouvrage sera fait, une taxe 
uniforme de frontage pour éteindre 


pour les Hommes. 
l'avait traité 
let "Jus 


M. ALBERT LAUZÉ 
Je crois à l'efficacité des Pilules Moro qui m'ont guéri de 


maux de reins et d- rhumatisme dont je souffrais 
trois mois Un médecin m'avait traité, mais les douleurs 
ne cessaient pas quand un bon ami, qui me visitait et qui 
s'apitoyait sur mon cas, me conseilla les Pilules Moro. C est 
l le plus grand service qu'il m'ait rendu et je n'oublierai 
jamais ce succès obtenu par les Pilules Moro. M. Albert 
Lauzé, 72, rue Cabot, Lowell, Mass. 

HOMMES MALADES, écrivez à la Compagnie Médicale Moro 
qui vous indiquera les moyens de refaire vus forces et de recouvrer 
votre santé. Demandez un blanc de traitement qui vous aidera à 
donner les détails voulus. 

Les Pilutes Moro sont en vente chez tous les marchands de remè- 
des. Elles sont aussi envoyées par la poste, au Canada etaux Etats- 
Unis, sur réception du prix, 50c une boîte, 82.60 six boîtes. 

Toutes les iettres doivent être adressées : COMPAGNIE MEDI- 
CALE MORH), 272, rue St-Deuis, Montréal. 1-30 


UNE CHANCE PAR MOIS DE GAGNER 
1,000,000 DE FRANCS 


4 Le Gouvernement Français avait autorisé en 1919 
une première émission de 8,000,000 d'obligations pour 
la reconstruction des régions dévastées par la guerre. 
{ Cette reconstruction avance avec une rapidité qui 
dépasse toutes les espérances, mais, afin de la hâter 
davantage et de rendre à nouveau productrices beau- 
coup plus tôt ces riches régions, le Gouvernement 
Français vient d'autoriser en 1920 une nouvelle émis- 
sion d'obligations à lots d’une valeur au pair de 500 
francs. 


{ Ces obligations sont connues sous le nom d'obliga- 
‘ tions du 


CREDIT NATIONAL 


Nous offrons ces obligations, à cause de la baisse 
temporaire du change, à moins de la moitié de leur 
valeur réelle. Quand le change aura repris son cours 
normal, le capital consacré à leur achat doubfera donc 


4 


nécessairement. 


{ Ces obligations ont la pleine garantie du Couverne- 
ment Français (capital et interêts), or, qui peût douter 
du crédit de la France ? 

4 Elles sont produttrices de 527, d'intérêt payable 
2 fois l'an. 

{ Elles sont exemptes d'impôts français présents ou 
futurs. 

{ Elles sont facilement convertibles, en cas de besoin, 
en argent canadien. 

{ Enfn, en prenant, ne serait-ce qu'une seule obliga- 
tion de chacune de ces deux émissions qui ont toutes 
deux leurs avantages propres, on participe à 12 tirages 
mensuels comprenant plus de 250 lots, dont un lot de 
1.000.000 de francs tous les mois. 


Tous renseignements et liste officielle des 
numéros gagnants fournis par 


SOCIETE GENERALE DU CANADA 


LIMITEE 
EDIFICE DE LA BANQUE PROVINCIALE, QUEBEC 


la dette dans l’espace de trois ans, 
l'intérêt étant calculé à un taux n'ex- 
cédant pas six pour cent par an et à 


ce taux sur let placement du Fonds 
d'Amortissement, mais ce dernier ne 
devant pas excéder quatre et demi 


pour cent. ci-haut mentionnée. 

Et à moins que dans un mois de la / Par ordre, 
publiestion de cet avis les proprié- ERNEST GAGNOX, 
taires de la propriété réelle affectée, | Saint-Poniface, Man. 
représentant au moins les trois eiti-| Je 22 1920. 
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quièmes de la valeur de la dite pro- | 
priété ne pétitionnent à l'encontre de 
cet ouvrage et de ia cotisation requise 
un pour cent par année de moins que sm en paye le coût, la Cité de Saint- 
wniface pourrs sans autre atis pro- 
céder à faire exécuter le travail et 
prélever la taxe spéciale de frontage 


Dr. F. LACHANCE 
Des Hôpitaux de Paris 
1 Spécialité : * 
CHIRURGIE ET GYNECOLOGIE 
Consultations : de 2 à 5 pm. 
Téléphones : 

Bureau: Main 2604—Rés. M. 2613 
Bureau : Bloc Somerset 
Chambre 438 
Avenue du Portage -- WINNIPEG 
mm mem | 


dns 


Dr N.-A LAURENDEAU 
DES HOPITAUX DE NEW-YORK 


Spécialité : Chirurgie et maladies de 


HEURES DE CONSULTATIONS 
là 3heures pm 7 à 8 heures p.m. 
Visite à l’hôpiati St-Boniface tous 
les matins 
Bureau et résidence : 83, rue Richot 
Tél. Main 1392 Saint-Boniface 
nn — 


Dr S R. TASSÉ 


M.D.,L.M.C.c. 


Spécialiste en Chirurgié et Maladies 
des Femmes. Voies Urinaires 
Bureau — Chambres 441:443 Bloc 
Somerset, Ave. Portage 
Winnipeg 
Consultations 2 à 5 p.m.—7 à 8 p.m, 
Téléphone Main 6674 
Résidence, 109, rue Dumoulin 
Télé M. 6675 St-Boniface 


ee 


Heures de bureau : 
) 14 à 5 p.m.; le soir : 7% à 9 p.m. 


Dr L-G. BENOIT 
238, EDIFICE CURRY, WINNIPEG 
Spécialité : maladies du système 
nerveux, des poumons, du Coeur, 
de l’éstomac, des intestins, du 
foie et génitaux-urinaire 
TELÉPHONES : 
BUREAU :  A4749--RES, : 
163 Avenue Lisgar 


N2390 


Dr L. D. COLLIN 
Des hôpitaux de Paris 
Spécialité Chirurgie 
Bureau 79, avenue Provencher 
St-Boniface 
Téléphone Main 4640 
Heures de consultation 2 à 5 p.m. 


et7à9 p.m. 
EL EEE 
Dr.E.J.JARJOUR | 
DENTISTE 


Gradué de McGill et Laval 
Téléphone : Main 4190 
Bureau : 

356 rue Mais—702 Edifice Greut 

West 


WINNIPEG 
En face de la Banque Montréal 
Ouvert les soirs par “appointmenr” 


ns 


Bureau : Télé. Main 1231 
Dr. G. K. HOBSON, VE: 
B.V. Sc. 
VETERINAIRE 
MEDECIN 
BUREAU : 109, RUE MARION 
NORWOOD, MAN 
Résidence: Tél. Main 7823 
18, rue Kitson - Norwood 


| 
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AVOCATS & NOTAIRES 
EL 


————"# 
L'Hon. J. Bernier H. P. Blackwood 
Noël Bernier Alex. Bernier 


BERNIER, BLACKWOOD 
& BERNIER 


Avocats et Notaires 


Spécialités : droit criminel 
Corpurations, prêts 


Bureaux : 


401 Bloc Somerset, Ave. du Portage 
WINNIPEG 
Phone Main 4206 et 4207 


mm 
ne 


Albert Dubue Henri Lacerte 
Magistrate à Avocat de Mani- 
St-Boniface toba et Québec 


DUBUC & LACERTE 
AVOCATS ET NOTAIRES 


Bureau : 405-406, Edifice Great 
West Permanent, 356. rue Main 


Commerce, Droit, Finance 

A.-L MONNIN 
NOTAIRE 

EDIFICE MelINTYRE 


715 


416, rue Main, Winnipeg 
Correspondant France, Suisse et 
Espagne 


